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ENGLISH

Designed to provide strong support and to minimize 
movement of the wrist. Holds the hand at an angle of 
approximately 35 degrees to the wrist.

Indications
Recommended in cases of fractures, after removal of a 
cast or injuries to ligaments, muscles and tendons.

Fitting Instruction
This product can be adjusted for the left or right hand.
To fit to the correct hand remove the aluminum bar from 
its pouch, flip it and insert it into the opposite side pouch. 
The convex side of the bar must face the inner side of 
your palm.
The angle can be adjusted by slightly bending the 
aluminum splint. Wear the product as shown and secure 
the hook and loop fasteners.

Caution
Use the product for the mentioned indication only.
Do not use the product if you are allergic to one of its 
components.
If you experience pain, swelling or sensation changes as 
a result of using this product, stop use immediately and 
consult your healthcare provider.

Material Composition
68% Neoprene, 32% Nylon.
Spacer: 80% Polyester; 20% Nylon.

GERMAN

Entwickelt, um starken Halt zu bieten und Bewegungen 
des Handgelenks zu minimieren.
Hält die Hand in einem Winkel von etwa 35 Grad zum 
Handgelenk.

Indikationen
Empfohlen bei Frakturen, nach Entfernung eines 
Gipsverbandes oder bei Verletzungen von Bändern, 
Muskeln und Sehnen.

Anleitung zum Anlegen
Dieses Produkt kann für die linke oder rechte Hand 
verwendet werden.
Zum Anpassen an die richtige Hand nehmen Sie den 
Aluminiumstab aus der Tasche, drehen ihn um und 
legen ihn in die Tasche auf der gegenüberliegenden 
Seite ein. Die konvexe Seite des Bügels muss zur 
Innenseite Ihrer Handfläche zeigen.
Der Winkel kann durch leichtes Biegen der 
Aluminiumschiene angepasst werden.
Tragen Sie das Produkt wie abgebildet und befestigen 
Sie die Klettverschlüsse.

Achtung
Verwenden Sie das Produkt nur für die genannten 
Indikationen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie gegen
einen seiner Bestandteile allergisch sind.
Wenn Sie Schmerzen, Schwellungen oder 
Gefühlsveränderungen als Folge der Anwendung
dieses Produkts verspüren, beenden Sie die
Anwendung sofort und wenden Sie sich an Ihren Arzt 
oder eine medizinische Fachperson.

Materialzusammensetzung
68% Neopren, 32% Nylon.
Abstandhalter: 80% Polyester; 20% Nylon.

            MedNet EC-REP GmbH 
Borkstrasse 10, 
48163 Muenster Germany.

EU

MEDITEX GROUP Ltd.
3 Hazayit st., P.O.413
Mevoe Carmel Industrial Park, Israel.

               Orthopartner AG
Lenzburgerstrasse 2
5702 Niederlenz Switzerland

CH  REP

FDAbasics LLC US  Agent
15815 SW 11th Court Rd.Ocala, 
Florida 34473 USA

Ver.SW-266-260315

www.uriel-global.com



ITALIAN

Progettato per offrire un sostegno solido e ridurre al 
minimo i movimenti del polso.
Mantiene la mano ad un angolo di circa 35 gradi rispetto 
al polso.

Indicazioni
Consigliato in caso di fratture, dopo la rimozione di un 
gesso o in caso di lesioni a legamenti, muscoli e tendini.

Istruzioni per l'applicazione 
Questo prodotto può essere utilizzato sia per la mano 
destra che per la sinistra.
Per adattarlo alla mano corretta, estrarre la barra di 
alluminio dalla tasca, girarla e inserirla nella tasca sul 
lato opposto. Il lato convesso della staffa deve essere 
rivolto verso l'interno del palmo della mano.
L’angolo può essere regolato piegando leggermente la 
barra di alluminio. Indossare il prodotto come illustrato e 
fissare le chiusure in velcro.

 
Attenzione
Utilizzare il prodotto solo per le indicazioni specificate.
Non utilizzare il prodotto in caso di allergia a uno dei 
suoi componenti.
Se si avvertono dolore, gonfiore o alterazioni della 
sensibilità a seguito dell'uso di questo prodotto, 
interrompere immediatamente l'uso e consultare il 
medico o un professionista sanitario.

Composizione del materiale 
68% Neoprene, 32% Nylon.
Distanziatore: 80% Poliestere; 20% Nylon.

FRENCH

Conçu pour offrir un maintien renforcé et minimiser les 
mouvements du poignet.
Maintient la main à un angle denviron 35 degrés par 
rapport au poignet.

Indications
Recommandé en cas de fracture, après le retrait un 
plâtre ou en cas de blessures des ligaments, des 
muscles et des tendons.

Instructions d’application
Ce produit peut être utilisé pour la main gauche ou 
droite.
Pour ladapter à la main souhaitée, retirez la tige en 
aluminium de la poche, retournez-la et insérez-la dans
la poche du côté opposé. Le côté convexe de lattelle
doit être tourné vers lintérieur de votre paume.
Langle peut être ajusté en pliant légèrement la tige en 
aluminium. Portez le produit comme illustré et fixez les 
fermetures velcro.

Attention
Utilisez le produit uniquement pour les indications 
mentionnées.
Nutilisez pas le produit si vous êtes allergique à lun de 
ses composants.
Si vous ressentez des douleurs, des gonflements ou des 
modifications sensorielles suite à lutilisation de ce 
produit, cessez immédiatement de lutiliser et consultez 
votre médecin ou un professionnel de santé.

Composition du matériau
68% Néoprène, 32% Nylon.
Entretoise: 80% Polyester; 20% Nylon.


